“mats offrent de: plus curleux, de plus mtéreSaam, il tevint. en

;.s‘-;:DECEMBRE msm. . sss

nardm de Samt-Pxerre.  Doué:d’une 4 3me- ardenfe; babtle*obser,' |
vateur ‘ét véritable: philanthrope;ili: travex;sa les mers‘,ksé_;oumau_
parmrzles bordes’ sauvageb, parcourut fles 1Ies, les montagnes, les
désértsde l’Afrlque » €t aprés-avoir; recuellh»tout;ce -que. ces. clu

PFrance mettre en ordre son travaxl et pdbha les EtuYes de. la a
Nature; qui ont classé- parml les écrxvams lesi p]us dx:\ngueq
du dix-huitiéme si€cle. - s i woo s e "“';'-”'-"‘5’-" A .
+Qui‘de, nous a pu lire ‘sans- l’émotxon la plus: profonde, \t ne .
rellt sbuvent encore -avec unenouvel% mtéret Jas vie et ]ec na]Q
heurs de  Paul: et Vzrgzme 21Quel tabléau: déhcneux dei: ”amlté
qui égahse tous'les rangs-et: rapproche toutes les ‘distaices A. ,
Quelles’ ravissantes descnpﬂons de l’amourxle plus tendre sentl-v,
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dés’le bercéau, troublé : ‘par. le- désir, epuré par a décence, ‘et

conservé jusqu’a’la mort! Qpelle eﬂ'rayanteret salulalrezpemture'
de ramb«ltron, ‘qui Ok emporte sur la. tendresse maternelle, e.t de-‘,
truit a'la fois' deux familles’ que e sort. avoit réunies pour sen-
traider et'se chérir ! ‘Oh ! "comment-se défendre de ‘blimer: Ma-
dame de La Tour, de s intéressera Paul et de- pleurer Vi zrgzme 7
" Cette’ ingénieuse et-‘touchinté’ producuon ﬁt epoque ‘“dans la -

‘répubhque des lettrés. - Elle satisfit 3 la fois: le' poéte et le natu-

xahste eﬁ'ra ya les parens ambmeux resserra’ les hem sacrﬂb’de _
Penfance’; et vengea celte "portion de I’ humanité;- ‘qui, par 52

.couleur; fit’ trop couvent douter-des- senhmens dont”elle est sus- -

ceptible. " 11 ne fut'aucun: noir'qui- ne vouldit imiter- Dommgue ;

11 ne fut aucun blanc qui ne désirst un serwteur aussi'fidéle.. +
" Paul et Vzrgzme mtéresserent tous' les’ rangs, tous 'leS‘ sexes,

tous lesages.’ ‘Les" arts's’en emparérent et les’ reprodmslrent\-

dans léurs scénes'les p!us ‘jntéressantes: Les chiefs de: fatiille

’empresserent ‘de donner A leurs enfars- ‘ces noms qui- leuiof-

'ﬁ'oxent deé'si 'doux souvemrsdén‘fénf’mot ce roman’ fut traduit f
dans toutes les’ langues vwantesY 6t son auteur eut la Jouxssance
de’le voir' transporfé Jusqu ‘aux ‘rives lomtames ol ll en“avort Je(é
.'les premlers fondemens T e T S
" Un suceds conduit naturellement au- désn‘ d’en’: obtemr un au-‘
.‘ire, Pamour: des lettres ‘est insatiablei: Bemardm":de Saint-
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Pxerre, apres ‘avoir dépemt mutes les Fichesses: de Ta nature co‘n-« -
cut’le prq;et d’y attacher ses' Tecteurs” par Te: tableau d’ nne‘xfélx’ oo
durable, qui s'accroit. dans la vie prwée et dans n obseumté,




